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Funk-Repeater
Rojaflex RR-01

Fur Rojaflex Funksysteme

ORIGINAL MONTAGE- UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Eine aktuelle Vollversion der Anleitung finden Sie hier/ Original assembly and operating instructions
You can find a current full version of the manual here/

Vous trouverez ici une version compléte et actuelle du mode d’emploi/
Puede encontrar una version completa actual del manual aqui/

Potete trovare una versione completa attuale del manuale qui/

Een actuele volledige versie van de handleiding vindt u hier/ Instrucciones de montaje y funcionamiento originales
Aktualna, petng wersje podrecznika mozna znalez¢ tutaj/

Instructions de montage et d‘utilisation originales

Istruzioni originali per il montaggio e l'uso

Originele montage- en gebruiksaanwijzing

Oryginalna instrukcja montazu i obstugi
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Eredeti 6sszeszerelési és kezelési utmutatd
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Kontaktinformationen Ruckseite Vergleichen Sie nach dem Auspacken den Gerate-
typ mit den entsprechenden Angaben auf dem
Typenschild. Unvollstandige oder nicht den Anga-
ben entsprechende Geréte diirfen nicht in Betrieb
genommen und missen vor der Inbetriebnahme
bei unserem Kundendienst (siehe Kontaktinformati-
onen) reklamiert werden.

EU-Konformitatserklarung gemaf Artikel 10 Absatz 9: c €

Hiermit erklart die Schoenberger Germany Enterprises GmbH & Co. KG, Hohenschaftlarn,
dass der Funkanlagentyp rojaflex Funkempfanger "RR-01" der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
www.rojaflex.com/konformitaetserklaerungen.html
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Allgemeine Sicherheitshinweise

AWARNUNG! AACHTUNG!

Wichtige Sicherheitsanweisungen! Hinweise zu Installation und Anschluss
unbedingt beachten!

. Fir die Sicherheit von Personen ist
es wichtig, diese Anweisungen zu « Der Funk-Repeater (Funkempfanger/
befolgen! Funksender) RR-01 muss an eine 230V~

. Bitte bewahren Sie die Anleitung Schutzkontakt-Steckdose angeschlos-
auf und Ubergeben Sie diese bei sen (eingesteckt) werden. Steckdosen
einem Besitzerwechsel an den ohne Schutzkontakt-Anschluss diirfen
neuen Besitzer! fir den Funkrepeater RR-01 nicht ver-

. Dieses Gerat kann von Kindern ab wendet werden!

8 Jahren sowie von Personen mit

verringerten physischen, sensori-

schen oder mentalen Fahigkeiten

oder Mangel an Erfahrung und

Wissen benutzt werden, wenn

sie beaufsichtigt oder beztiglich des AACHTUNG!
sicheren Gebrauchs des Gerates

unterwiesen wurden und die daraus Vergleichen Sie nach dem Auspacken
resultierenden Gefahren verstehen. den Geratetyp mit den entsprechenden

. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat Angaben auf dem Typenschild.
spielen.

. Reinigung und Wartung durch den - Unvollstandige oder nicht den An-
Benutzer diirfen nicht von Kindern gaben entsprechende Gerate dirfen
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt nicht in Betrieb genommen werden!
werden.

« Verwenden Sie niemals defekte oder
AWARNUNG! beschadigte Gerate.

Der mit dem Funkrepeater gesteuerte - Wenden Sie sich bitte an unseren Ser-

Motor muss wahrend der Reinigung, vice (siehe letzte Seite), falls Sie Fehler

Wartung und des Austauschs von Teilen oder Schaden am Gerat feststellen.

von seiner Stromquelle getrennt wer-

den! - Etwaige Fehler oder Schaden missen

vor der Installation / Inbetriebnahme
AWARNUNG! an unseren Service gemeldet werden!

Bei Nichtbeachtung besteht Lebensge-
fahr!

Bei allen Arbeiten an elektrischen An-
lagen besteht Lebensgefahr durch
Stromschlag!

Beachten Sie die Anleitung und Sicher-
heitsanweisungen des mit dem Fun-
kempfanger angesteuerten Antriebes
sowie die entsprechende Anleitung der
angetriebenen Anlage (Rollladen/Mar-
kise/Jalousie)!

www.rojaflex.com 3



AACHTUNG!

Hinweise zur richtigen Verwendung
und den Einsatzbedingungen unbe-
dingt beachten!

Bei unsachgemaBem Gebrauch besteht

erhohte Verletzungsgefahr!

Verwenden Sie den Funk-Repeater nur
zur Steuerung von Rollladen-, Marki-
sen- und Jalousiemotoren.

Deaktivieren Sie die Funktion Auto-
matisches Offnen und SchlieBen der
Sendeeinrichtung bei Schneefall, Verei-
sung oder Frostgefahr, um Schaden am
Motor oder der angetriebenen Anlage
zu vermeiden.

Verwenden Sie nur Original-Bauteile
und Zubehor des Herstellers.

Unterweisen Sie alle Personen im
sicheren Gebrauch des Gerates / der
Anlage.

Beobachten Sie bei der Inbetriebnah-
me die sich bewegende Anlage (Roll-
laden, Markise, Jalousie) und halten
Sie Personen davon fern, bis die Bewe-
gung beendet ist.

Bewahren Sie Handsender so auf,
dass ein ungewollter Betrieb, z.B.
durch spielende Kinder, ausgeschlos-
sen ist.

Flhren Sie alle Reinigungsarbeiten
an der Anlage im spannungsfreien
Zustand aus.

Verbieten Sie Kindern, mit dem
Funk-Empfanger und - Sender zu spie-
len.

Beim Bedienen der offenen/ausgefah-
renen Anlage Vorsicht walten lassen,
da Teile herabfallen kdnnen, wenn Be-
festigungen (z. B. Federn) nachlassen
oder gebrochen sind.

Allgemeine Sicherheitshinweise
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Allgemeine Sicherheitshinweise

/\ACHTUNG!

Folgende Installationshinweise
unbedingt beachten!

+ Die Reichweite von Funksteuerungen
wird durch die gesetzlichen Bestim-
mungen flr Funkanlagen geregelt
und ist unter anderem durch bauliche
Gegebenheiten beeinflusst.

+ Achten Sie bei der Planung auf einen
ausreichenden Funkempfang. Dies
giltinsbesondere dann, wenn sich der
Funksender in einem anderen Raum
als der Funkempfanger befindet, und
deshalb das Funksignal durch Wande
oder Decken dringen muss.

+ Installieren Sie die Funksteuerung
nicht in direkter Nahe groBer metalli-
scher Flachen.

« Andere Sendeanlagen (z. B. Funk-Kopf-
horer, Babyphone, Funk-Wetterstatio-
nen), deren Sendefrequenz mit derje-
nigen der Funksteuerung identisch ist,
konnen den Empfang storen.

/I\\WICHTIG!

Entsorgungshinweise!
(Europaische Richtlinie 2012/19/EU (WEEE)

Unsere elektrischen und elektronischen
Produkte sind mit einer durchgestriche-
nen Abfalltonne, die darauf hinweist, dass
diese Produkte und die ggf. darin enthal-
tenen Batterien am Ende ihrer Lebensdau-
er getrennt gesammelt werden mussen
und nicht zusammen mit dem normalen
Hausmdll entsorgt werden diirfen, ge-
kennzeichnet.

Die in diesen Produkten enthaltenen
Substanzen haben maoglicherweise nega-
tive Auswirkungen auf Gesundheit und
Umwelt, daher tragen auch die Anwender
von Elektroprodukten und Batterien Ver-
antwortung bei der Wiederverwertung
dieser Abfallstoffe und leisten auf diese
Weise einen Beitrag zum Schutz, der Be-
wahrung und Verbesserung der Umwelt.

/\WICHTIG!

Nach DIN EN 13659 muss dafiir Sorge
getragen werden, dass die fiir (Rollladen)
- Behange festgelegten Verschiebebedin-
gungen nach EN 12045 eingehalten wer-
den, Behange also seitlich arretiert sind.

Bei fest installierten Geraten muss seitens
der Installation eine Trennvorrichtung fir
jede Phase vorhanden sein.

Als Trennvorrichtung gelten Schalter mit
einer Kontaktoffnungsweite von mindes-
tens 3 mm (z. B. LS-Schalter, Sicherungen
oder FI-Schalter).

Kontrollieren Sie regelmaig die In-
stallation. Bei Beschdadigungen (z. B.
Anzeichen von VerschleiB3, beschadig-
ten Kabeln und Federn oder verstellten
Endlagen) darf die Anlage nicht be-
nutzt werden.

www.rojaflex.com 5



Allgemeine Sicherheitshinweise

Pflicht zur getrennten Entsorgung

Unsere Pflicht als Hersteller besteht u.a.
darin, Sie auf Ihre Pflicht zur getrennten
Entsorgung hinzuweisen.

« Wenn Sie Produkte mit Batterie ent-
sorgen, sind diese aus dem Produkt zu
entfernen und getrennt zu entsorgen.

» Beider Entsorgung von Leuchtmitteln
mussen diese getrennt zur Aufnahme-
maoglichkeit entsorgt werden.

Riickgabemoglichkeit und
Recyclingprogramm EU

Wir sind europaweit an offenlich-recht-
lichen Riickgabesystemen angebunden
und bieten so unseren Kunden Zugang
zu einem europaweiten Netzwerk lokaler
Recycling-Einrichtungen (Wertstoffhofe,
Rucknahmestellen 0.4.).

Uber diese lokalen Einrichtungen werden
unsere Produkte fachgerecht recycelt.
Dadurch verringert sich — zum Wohle der
Umwelt - das Abfallaufkommen.

Unsere Registrierungsnummern:

Reg.-Nr.*
WEEE DE 41060608
Batterie DE 88866710
Leuchtmittel
‘T:r's': z::’te:'::ckung DE5768543732165

*Registrierungsdaten weiterer europaischer
Lander siehe Seite Kontaktinformationen.

Eine Riicknahme durch uns als Hersteller
nach §19 WEEE ist nicht geltend zu machen.

Information zum Erfiillungsgrad der Sam-
mel- und Verwertungsvorgaben

Unsere Pflicht als Hersteller besteht eben-
falls darin, Sie UGber den Erfillungsgrad zu
der Sammel- und Verwertungsvorgabe zu
informieren. Da wir an einem qualifizierten
Rucknahmesystem angebunden sind, kon-
nen wir auf den Erflllungsgrad der Recy-
cling-Betriebe verweisen.

Diese Informationen finden Sie auf unserer
Webseite.

Loschung von personlichen Daten

Unsere Produkte enthalten zum Teil perso-
nenbezogene Daten. Dies gilt inbesondere
fur Gerate der Informations- und Telekom-
munikationstechnik, wie Computer und
Smartphones. Bitte beachten Sie in Ihrem
eigenen Interesse, dass fur die Loschung der
Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten
jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist!

6 www.rojaflex.com



Funktionsiibersicht / Technische Daten

Funktionsiibersicht

Der Rojaflex - Funk-Repeater RR-01 verstarkt das ankommende Signal von Rojaflex - Hand-
oder Wandsendern annahernd auf Ausgangsstarke und erhoht damit deren Reichweite
erheblich. Der Repeater kann fir alle Rojaflex - Funk-Rohrmotoren und - Funksender /
Funkempfanger eingesetzt werden.

@0

Technische Daten

‘ Test-Taste
(modellabhangig)

’ Programmier-
taste P2

LED
(blau/rot)

Leistungsmerkmale

Eingangsspannung

230V~ | 50 Hz

Netzanschluss

Direkt an 230V~ Euro - Schutzkontakt-Steckdose

Arbeitsstrom | Ruhestrom

0,01 A|<9mA

Schutzart IP 20

Standby-Verbrauch <2W

zul. Umgebungstemperatur -10°C-+50°

Funkfrequenz 433,05 -434,79 MHz

Kanale Der Repeater kann maximal 20 Senderkanale speichern
. . Freies Feld: ca. 150m /

Reichweite

in geschlossenen Raumen: ca. 30m *

Kompatibilitat

Kompatibel zu allen Rojaflex-Funk-Rohrmotoren und
Funk- Hand- und Wandsendern

Funksystem

Rojaflex Single und Bidirektional** | Rolling Code

Abmessungen

98 MmMx61 mMmx69 mm

*Angaben zur Reichweite sind ca.-Werte und abhdngig von den baulichen Gegebenheiten.

www.rojaflex.com 7
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r-aa Lieferumfang und Montage

Lieferumfang

Vergleichen Sie bitte nach dem Auspacken den Packungsinhalt mit den Angaben
zum Lieferumfang in dieser Anleitung.

1.Funk-Repeater RR-01
2.Bedienungsanleitung

Montagebeispiel

8 www.rojaflex.com



Kompatible Hand- und Wandsender r-aa

LED

Kanalanzeige

K1 —

— [ o w ]

AUF __@

-__ Display

»—r—K2

AUF __E]

stopP———(m storp ()
A8 ——v | m (7]
HSR-1 HSR-5 HSR-15 HSR-5 HSR-15
HSTR-5 HSTR-5
HSTR-15 HeTR1S
WSR-1 WSR-2 WSR-15 RHSM1
WSTR-5 90100059
(Bidirektional)
Orientie-
S rungshilfe
AUF @ AUF @ @ AUF -
STOPP
STOPP ® STOPP ® @ STOPP ¢ 5 ® ® AB
AB ® AB ® @ AB KL @ ® O K2
|
DIP-Schalter*
WSR-1 WSR-2 WSR-15 Uni ( Bi-Direkti-
WSTR-5 onale Kommu-

*,DIP“-Schalter Stellung je nach Funksystem des Empfiangers

K2= K+ (plus)

Die Tastenbelegung kann modellabhangig abweichen:
K1= K- (minus)

[
Batteriefach —

DIP-Schalter* i
Uni / Bi-Direkti-
onale- Kommu-

niktion

Program- ——0

mier-Taste E

Handsender — Riickseite
bei ge6ffnetem Deckel

Batteriefach

P2
Programmier-
taste Kanal 1
(nicht belegt
bei WSR-15
und WSTR-5)

P2 Programmiertaste
Kanal 2 (nicht belegt
bei WSR1, WSR-15
und WSTR-5)

Wandsender-
Riickseite

Die detaillierte Beschreibung der Hand- und Wandsender entnehmen Sie bitte aus den jeweiligen Anleitungen.

www.rojaflex.com 9



I"D_/E Reichweitenkontrolle

ca. 150 m

|

DO®

ca.30m

|

OOE

* Hex

ca.30m ca.30m

Angaben zur Reichweite sind ca.-Werte und abhdngig von den baulichen Gegebenheiten.

10  www.rojaflex.com



Programmierung und Einstellungen /=

1. Programmieren eines Funk-Hand- oder Wandsenders

AUF

K1

P2 —

LED (blau/rot)

@®
@ @-
®®

< JTEST” - Taste

«—— ,P2"-Taste

STOPP
AB

K2

Ki4—4< [ » -

- K2

AUF——@
STOPP——@
AB——@

DIP-Schalter* D

Single / Bidirek-
tionale

Kommunikation_|

Programmier—h

L]

]
Batteriefach -D—Q E

Taste o)

P2
o

Rojaflex Handsender - Tastenbelegung

® ®

AUF
Orientie-
rungshilfe
STOPP
AB

Rojaflex Wandsender - Tastenbelegung

DIP-Schalter* Single /
/ Bidirektionale
Kommunikation

AUF — — AB

STOPP — —— P2Taste
P2 Program-
Batteriefach miertaste
Kanal 1

up

C\ose

®

s1C_B1 ﬂ? Y

o

«C ]

www.rojaflex.com

P2 Programmiertaste
Kanal 2 (nur WSR-2)
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r-aa Programmierung und Einstellungen

12

2. Einstellung / Programmierung des Sender-Modus (BI/SI)

Werksseitig ist die Verwendung von BI-Direktionalen (Zwei-Wege-Kommunikation) -Sendern
A vorgesehen bzw. eingestellt.

Dies erkennen Sie daran, dass die LED bei eingestecktem Repeater ,blau” leuchtet.
Méochten Sie Sender mit Ein-Wege-Kommunikation (SI) verwenden, muss der Repeater auf die
SI-Funktion umgestellt bzw. programmiert werden.

LED - blau = Bl-Direktional
(Zwei-Wege-Kommunika-
tion)

LED - rot = SI-Direktional

» » (Ein-Wege-Kommunikation)

Programmiertaste P2 i Taste P2 weiter gedriickt halten.  sobald die LED blinkt, den Repeater aus

driicken und halten und ’ ) ) der Steckdose ziehen.
bei gedriickter Taste P2 Nach ca. 6 Sek. blinkt die rote

den Repaeter in die (oder blaue - je nach vorheriger Programmiertaste P2 jetzt loslassen.

Steckdose stecken. Einstellung) - LED.

Taste nicht loslassen! Danach stecken Sie den Repeater wieder
einstecken.

Sender-Modus ist programmiert!

3. Hand- oder Wandsender Programmierung

Jeder Tastendruck muss innerhalb von 4 Sekunden ausgefiihrt werden.
Andernfalls verlasst das System automatisch den Programmiermodus.

- - % -
% C\

(=)
)
[ J o
Programmiertaste P2 Die blaue (oder rote) AnschlieBend sofort die Die blaue (oder rote)
kurz (ca. 1 Sekunde) LED blinkt. AUF-Taste des Hand- LED leuchtet konstant.
driicken. oder Wandsenders .
driicken Sender ist program-

miert!

www.rojaflex.com



Programmierung und Einstellungen /=

4, Hand- und Wandsender loschen

é ACHTUNG!
Alle Hand- und Wandsender werden geldscht!
Eine Einzell6schung von Hand- oder Wandsendern ist nicht méglich.

T T

Programmiertaste P2 fir Die blaue UND die rote ALLE Sender sind
ca. 6 Sekunden driicken LED blinken geldscht!
und halten. abwechselnd.

5. Funktionstest des Repeatersignals

o

*H

o

E

|

JTEST"-Taste 2x kurz Repeatersignal
hintereinander drticken. kommt fehlerfrei an!

Der an den programmier-
ten Empfanger angeschlos-
sene Antrieb (oder Antrieb
mit integriertem Funkemp-
fanger) bzw. der Rollladen
bewegt sich kurz 1x,AUF”
und 1x,AB".

www.rojaflex.com 13



I"D_/E Notizen
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Notizen I"D_/E
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Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung des Verfassers.
Produktverénderungen, die aus unserer Sicht einer Qualitatsverbesserung dienen,
konnen jederzeit, auch ohne Vorankiindigung oder Mitteilung, durchgefiihrt werden.
Abbildungen kénnen Beispielabbildungen sein, die im Erscheinungsbild von der
gelieferten Ware abweichen.

Irrtimer vorbehalten. Fur Druckfehler wird keine Haftung Gbernommen.

Es gelten unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen.

Eine aktuelle Version dieser Anleitung finden Sie auf
https://www.rojaflex.com/bedienungsanleitungen.html

Reprints, including excerpts, only with the permission of the author.
Product changes, which from our point of view serve to improve quality,

can be made at any time, even without prior notice or notification.
lllustrations can be example illustrations, which differ in appearance from
the delivered goods.

Errors excepted. No liability is assumed for printing errors.
Our general terms and conditions apply.

A current version of these instructions can be found at
https://www.rojaflex.com/bedienungsanleitungen.html

Wenn Sie Fragen zu diesem Produkt haben,
wenden Sie sich bitte an folgende Adresse:

rojaflex

ist eine eingetragene Marke der / is a registered trademark of
Schoenberger Germany Enterprises GmbH & Co. KG
Zechtrale 1-7

82069 Hohenschaftlarn

Germany

T +49(0)8178/93299393
F +49(0)8178/93 2993 94

info@rojaflex.com
www.rojaflex.com

EU Waste and recycling / Registrations

Germany for electrical devices:
Stiftung EAR

WEEE-Reg.-no.:

Germany for batteries:

Stiftung EAR

Batt-Reg.-no.:

Germany for packaging:

LUCID Reg.-no.:

DE 41060608

DE 88866710
DE5768543732165

Austria for electrical devices:
Elektro Recycling Austria (ERA) GmbH
ERA Contract no:

Austria for packaging:

Altstoff Recycling Austria (ARA) AG
ARA License number:

40801

23363

Switzerland for electrical devices:
Stiftung SENS

Membership number: VP11544
France for electrical devices:

Ecologic

Membership number / Take-back system: M3670
National registry: UIN

France for packaging:
Citeo
Membership number / Take-back system:

National registry: UIN

FR208795_01SUIN

532886
FR208795_01SUIN

Spain for electrical devices:
ECOTIC

Reg.-no.:

Spain for packaging:
Ecoembes

Membership number:

RII-AEE- 7601

97556

Italy for electrical devices:

Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune!
Reg.-no.: n/a

Italy for packaging:

Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune!
Membership number: n/a



